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GEHAEUSE, DREHSCHIEBERDECKEL 

CRANKCASEs DISK VALVE COVER 

CARTER MOTORE, COPERCHIO VALVOLA 
At G eier e Sl A VAR Wt An rm: s s S ek ME M S me My W Am e rer T hun tr Wan a Amt 

BILD=NRe TEILE=NR. B & STUECK 

ILL. NO. PART NO, DES 

DES 

G 

N QTY. 

S QTA 

1-6 294 208 GEHAEUSE KPLe / CRANKCASE ASSYey 
CARTER MOTORE CPlLora00 00m anno rare ne ne ] 

GRAU-METALLIC 

GRAY-METALLIC 

GRIGIO METALLIZZATO 

W
 

960 765 GEHAEUSERING / CRANKCASE RING , 

ANELLO TEFLONesssasocooscscncossscesnansce 1 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETO 

4 260 400 GEHAEUSERING KS / CRANKCASE RING 

ANELLO TEFLONe 00 000 0 01 0 2 0 0 0 eo 0 eo ea 2 0 0 0 0 q 

KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

5 229 140 PASSHUELSE 9+,8%X10 / DOWEL 9,8X10 
SPINA EXT Ün 000000000 0 00 nn en ra en q 

6 229 160 PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 
SPINA 13 3X Deu nn on en ne nn no Re en 5 e 1 

? 230 425 WD~RING AS 28X38X7 NBR / OIL SEAL 28X28X7 

PARAOLIO POXIRKT nn 00a 00 ee or u 0 u 2 

3 930 675 WD-RING AS 25X38X7 NBR / DIL SEAL 25X38X7 

PARADLID 25x38x7.....0.0...O.....‘..Ci"l 1 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERD SECONDARID 

9 932 032 RK~LAGER 6203 TYH C3 

Be BEARING 6203 TVH C3, 17-40-12 

CUSCINETTO 6203 TVH C3y 17=40~12es0esenes 

17=40-12 

n
n

 

10 932 420 RK-LAGER 6205 C3 

BALL BEARING 8205 C3, 25-52-15 

CUSCINETTO 6205 C3y 25-52-15esenorssonn nn 1 

FUER HAUPTWELLE, ABTRIEBSEITIG, 25-52-1315 

FOR MAIN SHAFT, P.T.0. SIDE 

PER ALBERG SECONDARIO, LATO VOLAND 

" 239 755 INDEXFEDER / INDEX SPRING / MOLLAeswososce 1 

12 248 977 ROLLENINDEX KPL. / INDEX LEVER ASSY., 

LEVA INDEX UÜPLereooonuo0on 000 ns soo ru 0 0 5 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG 

15 

16 

17 

227 

945 

945 

241 

241 

TEILE-NR. 
PART NO» 

‚„ODICE. 

300 

840 

751 

871 

320 

SEITE 4 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZTITONE QOTAr 

AUSGLEICHSCHEIBE 16427217044 

SHIM 16,2/21/0,4 / SPESSORE 16,2/21/0y4es 1 

SICHERUNGSRING 15X1 DIN 471 

LOCKING RING 15X1 / SEEGER 15X1o nennen cnn 1 

FEDERRING DIN 128-A6=FST / LOCK WASHER A6 
RONDELLA SPACCATA Aboon0u0 00er neo nn un 10 

ZYL.SCHRAUBE M&X70 DIN 912 

ALLEN SCREW M&X70 / BRUGOLA M6X70cvessses 5 

ZYL».SCHRAUBE M&X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X4S / BRUGOLA M6X45eseescss 5 

18 

19 

19 

19 

20 

932 

227 

227 

430 

610 

811 

612 

RK=-LAGER 6204 TNH C3 

BALL BEARING 6204 TNH, 20=-47=-14& 

CUSCINETTO 6204 TNH > 2O-A7Iboonnevonnn nn 1 

20-47=-14, FUER VORGELEGEWELLE, KUPPLUNGSSEITIG 
FOR CLUTCH SHAFT. CLUTCH SIDE 

PER ALBERO PRIMARIO, LATO FRIZIONE 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0,s5 
SHIM 40746457045 

SPESSORE 40;46’5/0’5.......000....'..0'0. 

FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARID 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0s3 

SHIM 40/468,5/0+3 ; 

SPESSORE AO/LESF/ On Zon oo on 0 0 00 nn ne 0 0 0% 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARID 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,57051 

SHIM 40746457041 

SPESSORE AO/LHsS/ Or Ton un 000 0 00 nn TR Rn Rn 0 5 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/3945/045 

SHIM 34/39,5/0+5 
SPESSORE 34/39,5/0,5 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERD SECONDARIO 

“BRETT BT SV OO a OSSP S 

N BED 

AS REO 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REO 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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BILD-NR. 

ILL. Nö. 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

TEILE-NR. 

PART NO, 

CODICE 
um un a m Jun an m Da hr mu un Tu un un Da Due mn De oy ot I eb nn eb ern T T st At en ne: me Du m mt Mi . Wk Am a Te m a m Fan A Ma a a Ar aa er a a a an 

227 

227 

227 

940 

212 

940 

267 

251 

251 

241 

241 

521 

522 

110 

315 

511 

972 

845 

820 

777 

782 

SEITE 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,57/0,3 
SHIM 34/39,5/0»3 

SPESSORE 34/3915/013ceaseccucscnsnacnsssa 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARITO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0,1 

SHIM 34/39+5/0,1 

SPESSORE 34/395 /Oyleoounerenononneereen une 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARID 

HALTEBLECH / RETAINING PLATE 

PIASTRA FISSAGGIO CUSCINETTIeasneenaenn en 

SENKSCHRAUBE M5X12 DIN 963 

COUNTERSUNK SCREW M5X12 / VITE M5X12ceeee 
ANZUGSDREHMOMENT 5 NM 

TIGHTENING TORQUE 5 NM (45 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

DREHSCHIEBERDECKEL / DISK VALVE COVER 

D-RING DIN 3771-114X2=-N 7 O-RING 114-2 
ANELLO OR 11lm Douun un nn rer ren nn 

SENKSCHRAUBE M5X16 DIN 963 

COUNTERSUNK SCREW M5X16 / VITE M5X16se... 

VERGASERWINKELROHR 

CARBURETOR ANGULAR TUBE 

MANICOTTO ANGOLARE CARBURATOREeessesessse 

POSITION. 10,0 

POSITION 10+0 

POSITIONE 10,0 

SCHLAUCHSCHELLE 42 7 HOSE CLAMP 42 

FASCETTÄA Diane Er En nen nn 

SCHLAUCHSCHELLE 47 / HOSE CLAMP 47 

FASCETTA Kar EEE 

AUSRUECKSCHRAUBE M12 / HEX.SCREW M12 

VITE M‘iz“.l"...‘.....'..l...l.".‘.“.. 

ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 

TIGHTENING TORQUE 75 NM (665 IN«LB.) 

COPPIA DI SERRAGGID 75 NM 

MAGNETSCHRAUBE M12X1,5 

MAGNETIC DRAIN PLUG M12X1»5 

VITE MAGNETICA MI2X1,5Seonn eo nn oo nano rue ren. 

5 

NG STUECK 

QTY. 

QTA. 

N BED 

AS RED 

A RICH 

B 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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BILD-NR, 

ILL. NO. 

TEILE-NR. 
PART NO, 

coDIcE 

SEITE 6 

NG STUECK 

N QTY. 

QTA. 
T en ern A e ke S Gt Game M A S S Sl Wk i S T -~ T " T S W M M T W Mt O S WSS WO Bam AR WS Me et W . Ty s Y A ar ar A Fam A ¢ S e Vo W W S e o 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

38 

39 

40 

41 

950 

940 

241 

841 

242 

949 

247 

246 

246 

899 

899 

297 

141 

581 

925 

350 

586 

900 

320 

150 

151 

784 

785 

DICHTRING A 8X13 DIN 7603 

GASKET RING A 3X13 

SK-SCHRAUBE M8X16 DIN 933 

HEXe SCREW M8X16 / VITE ESAGONALE M8X16.. 

ENTLUEFTERSCHRAUBE M18X145 
AIR VENT SCREW M18X1,5 

TAPPO SFIATO MEXX Denon on onen nen nn en = 

STIFTSCHRAUBE M8X90 / STUD M8X90 
PRIGIONIERO MIEXIOEn En nr ren ne 
ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 

TIGHTENING TORQUE 8 NM (70 INeLB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 8 NM 

BUNDMUTTER M8 / COLLAR NUT M8 

DADD ESAGDNAÄLE Mieeuene on non nee oe une ne ne 
ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

PASSHUELSE 8,4X10 / DOWEL 83,4X10 
SPINA Ki /9, 6 E 3 EEE 

BUNDBUECHSE / SLEEVE / BUSSOLAevecosscses 

AUSGLEICHSCHEIBE 16,3/25,8/0,3 
SHIM 16,3/25,8/0+3 

SPESSORE 1633/25412 / Ds Bonun onen on neues un > 

AUSGLEICHSCHEIBE 16+,3/25+,8/0s5 
SHIM 16,3/25+8/0s5 

SPESSORE 163/258 / Od none nn on en ono nn 0. 

LOCTITE 574 ORANGE 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CCe> 
LOCTITE 574 ARANCIDO 50 Cote senen« 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCM 

SEALING COMPDUND 

PASTA GUARNIZIONE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC. 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 6 Closer n.e 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMas 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA DI FISSAGGIO, DEBOTE 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV, 100 GRer 
SILASTIC 732 RTV 100 CGResreoeoosonensnune 

2 

- 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 
A RICH 
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KURBELWELLE, KOLBEN, ZYLINDER, ZYLINDERKOPF 
CRANKSHAFT, PISTON, CYLINDER, CYLINDER HEAD 

fun zen mat RN A SO0 Tu Nt a Mo Ama Mm men ne mr W S G A A T En Wt Fi Am Mes Gum: Am A by Wt Vol Mir VM WS WEB et Mn Me Me A ri Pt Arte S a mn 

BILD-NR« TEILE=-NR. BEZEICHNU G STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG. - CODICE " DESCRIZIO E 

wur mad Tun MBS N me Da i Daten me Band: Tina) An, SN M WRD ME Aue W WP WER Pl N ) A ME Me A De W dm Me Te W Am. W A An e N mid dk Mn Ve Ada Oi Ar m ame m ana W mine S VO W han Auen. W Amin Mm. At M Ak rk, w— .t - 

1 292 029 KURBELWELLE KPLe. / CRANKSHAFT ASSY. 
ALBERO MOTORE | 06 2 1 
HUB 61 MM 

STROKE 61 MM (2,4 IN.) 

CORSA 61 MM 

2 227 755 RADIUSSCHEIBE 30,9/50/0,75 
DISTANCE RING 30+,9/50/0,75 
ANELLO SPESSORE 30,9 /50/0, 7Saonnoonnern nen 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 944 582 AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0s3 N BED 
SHIM 30,4/40,5/0,3 AS REQ 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

(&
} 

944 583 AUSGLEICHSCHEIBE 3044740457091 N BED 
SHIM 30+4/40,5/041 AS REQ 
SPESSORE 3054/0415 /ODsolononnnennneneannu ne A RICH 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 944 586 AUSGLEICHSCHEIBE 30494/740495/704+2 N BED 
SHIM 30,4/40,570,2 AS REQ 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

4 932 581 RK=LAGER 6206 TNH C3 

BALL BEARING 6206TNH C3,30-62-16 

CUSCINETTO 6206 TNH C3; 30r62=r16ereeseenee 
MAGNETSEITIG, 30-62-16 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

-
 

5 246 015 SCHEIBENFEDER 3X5 DIN 6888 
WOODRUFF KEY 3X5 / LINGUETTA 3XSeesecsesse 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

„ODTCE 
T S T e Cat wann M S Auen S zehn " DEE Guck Zn Sy SR D ai mat oy Ara Bt W ME De. WS m Mr A Ar ee W TR Me m Ar A A DD. Mm A aM Ma Am el a e Fr Ze am) m Am Te nem e 

246 

247 

224 

292 

242 

932 

750 

570 

290 

109 

134 

615 

904 

SEITE 10 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRI ZIONE QTA. 

SPERRKANTRING 13 DIN 128 A 

LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 18r... 2 

SK=-MUTTER M18X1+5 / HEX. NUT M18X1,5 
DADG MIEXIı Don nn nn 0 un nun oe Tr ne en ne 1 
MAGNETSEITIG, ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 

MAGNETO SIDE» TIGHTENING TORQUE 100 NML835 IN.LB.I 
LATO MAGNETE, COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

SCHRAEGKUGELLAGER 3205 C3 

BALL BEARING 3205 C3/ 25-52=-20,6 

KUPPLUNGSSEITIG, 25-52-20,6 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 

WODDRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XS5eceescess 1 

KUPPLUNGSSEITIG ' 

CLUTCH SIDE 

LATD FRIZIONE 

DREHSCHIEBERHUELSE / DISK VALVE SPACER 

MOZZO VALVOLA0 00000 0 no 0 no 0 0 en ee 0 0 0 8 7 

DREHSCHIEBER / ROTARY VALVE 

VALVOLA ROTANTE on 00 0 0m 0 oe nn on no u 0 0 8 1 

PRIMAERTRIEB KPL. 

DRIVE GEAR Wa CLUTCH DRUM ASSYer 
TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLetececsrcocsnasnse 1 

NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY, 

CAMBIARE SOLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSTEME 

BUNDMUTTER M18X1+5 / HEXNUT M18X1,5 

DADO ESAGONALE M18X7Ts5eevsscccccccasonsasn 1 

ANZUGSDREHMOMENT 30 NM 

TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN«LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 80 NM 

KOLBENBOLZENKAEFIG K 18X22X22 

NEEDLE CAGE 18X22X22 
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BILD-NR. 

ILL. Nö, 

TEILE-NR. 

PART NO. 

_ CODICE 

SEITE 11 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 
W P Tp - WE Nt My Mut M N D min MY G WD dene AR it U TS P Bt WA S S W M B S TS At N Sk S Mi Sek A TR A WS A T W M e W A W W e e e M T s b e W e A P Y A A A A a are 

15 = 17 

16 

16 

17 

17 

18 

294 

294 

215 

215 

215 

215 

916 

820 

821 

366 

340 

341 

185 

KOLBEN KPL. 70,46/70,47 MM 

PISTON ASSYe 70,46/70,47 MM 

PISTONE CPL. 70.46/70,47 MMeoseseeeneerene 1 
MIT RINGEN, STANDARD ROT 70,46 MM 

STANDARD GRUEN 70,47 MM 

STANDARD RED 70,46 MM 

STANDARD GREEN 70,47 MM 

CON SEGMENTIs STANDARD ROSSO 70,46 MM 

STANDARD VERDE 70,47 MM 

WITH RINGS, 

KOLBEN KPL. 70,71/70,72 MM 

PISTON ASSYa» 70,71/70,72 MM 

PISTONE CPLer 70:717/70,72 u 1 
MIT RINGENs 1« SCHLIFF ROT 70,71 MM 

1. SCHLIFF GRUEN 70,72 MM 

15T OVERSIZE RED 70,71 MM 

15T OVERSIZE GREEN 70,72 MM 
CON SEGMENTI, 1A MAGGIORAZIONE ROSSD 70,71 MM 

1A MAGGIORAZIONE VERDE 70,72 MM 

WITH RINGS+ 

R-RING 152-70,5/64,6X1+5 
RECTANGULAR RING 70,5 MM 

SEGMENTD R 70,5 MMonn0 emo nes or een 0. q 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

R-RING 152-70,75/64,85%X1»5 
RECTANGULAR RING 70,75 MM 

SEGMENTO R 70,75 MMousoseen sen onen este n ee q 

1e SCHLIFF 

1ST OVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

ETL-RING 152-70,5/64,3X2 

SEMI=-TRAPEZ RING 70,5 MM 
SEGMENTO SEMI-TRAPEZ 70,5 MMesoneseeunens q 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

ETL-RING 152-70,75/64,55X2 
SEMI-TRAPEZ RING 70,75 MM 
SEGMENTO SEMI-TRAPEZ 70,75 MMeoe sen esenns 1 
1. SCHLIFF 

1ST DVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

KOLBENBOLZEN 18X11X58,7 

PISTON PIN 18X11X58,7 

SPINDTTG ?SX?TXSS,?.....'QO........CO..‘. 7 
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BILD=-NR. 
ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 
PART ND. 

CODICE 

SEITE 12 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

NULLHAKENRING 18 / CIRCLIP 18 
SEGER SPINOTTO VEoo0an une one r a rne en. ? 
NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

20 

21 

N 

230 552 

223 592 

070 

790 

765 

223 559 

940 636 

830 271 

945 752 

240 081 

213 487 

295 080 

UTILIZZARE SOLO UNA VOLTA 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONFEeesscoossns 1 

ZYLINDER MIT BUECHSE 

CYLINDER WITH SLEEVE 

CILINDRO CON CAMICIAc co uco sonne onen non en 1 
ALUFARBIG, STANDARD ROT 70,50 - 70,51 MM, 

STANDARD GRUEN 70,51 = 70,52 MM, . 
ALUMINIUM PAINTED,STANDARD RED 70550 =~ 70,51 MM, 

STANDARD GREEN 70,51 - 70,52 MM, 
COLORE ALLUMINID, STANDARD ROSSO 70,50 - 70,51 MM 

STANDARD VERDE 70,51 = 70,52 MM, 

ABLAUFROHR / TUBE / TUBUDeecessceansscessse 1 

D-RING DIN 3771=78X2~N / O=-RING 78X2 
ANELLO OR VTEXZon0 nn 000 nn ee nenn ne 1 

O-RING DIN 3771=135X2,5-N 

ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD 
TESTA CILINDROos son o00 on no 0 nr on nn 0. 7 
ALUFARBIG 

ALUMINIUM PAINTED 

COLORE ALLUMINIO 

SK=BUNDSCHRAUBE M8X45 SW 11 
COLLAR-HEX. SCREW M2X45 SW 11 
VITE A COLLETTO M8X45 SW 1TTeeseccccssacsns 6 
ANZUGSDREHMOMENT 22 NM (195 IN.LB.) 
TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB,) 
COPPIA DI SERRASGIO 22 NM (195 IN.LB.) 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEessaosesas 1 

FEDERRING DIN 128-A8-FST / LOCK WASHER A8 
RONDELLA SPACCATA Dino nu nun ren nn 2? 

ZYLsSCHRAUBE M8X25 DIN 912 
ALLEN SCREW M8X25 / BRUGOLA M8X25cesscens 
ANZUGSDREHMOMENT 25 NM 
TIGHTENING TORQUE 25 NM (220 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 25 NM 

r
y
 

ZYLINDERBUECHSE 7 CYLINDER SLEEVE 
CAMICIA CILINDRDs 00 002 00 00 0 0 0 0 nr nn ee 1 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 
GRUPPO BIELLA CPlayo oma a00 a0 on u seen nn 0 0 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

33 

34 

TEILE~NR. 

PART NO. 

CODICE 

297 

899 

899 

431 

788 

785 

SEITE 13 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION OTY. 

DESCRI ZIONE QTA. 

LOCTITE 14436 N BED 

LOCTITE 14486, 10 CCes AS REQ 
LOCTITE 14486; 10 Cloer none. ne A RICH 

FUER KURBELWELLENPRESSVERBAND 

FOR CRANKSHAFT PRESS FIT 

PER ACCOPPIAMENTO ALBERD MOTORE PRESSATO 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 

LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GR.» AS REQ 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRaeyecssenssasssess A RICH 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GR. 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 

LCTITE 648 GREEN, 5 GRas AS REN 

SCHRAUBENSICHERUNG STARK, 5 GRes 

HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI» FORTE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCer AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCMa, 

MEANS OF SECURING WEAK 

LOW STRENGTH BOND 



SEITE 14 
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KURBELWELLE, KOLSEZN, ZYLINDER, ZYLINDERKOPF 
CRANKSHAFT, PISTON, CYLINDER, CYLINDER HEAD 

ALBERO MOTORE, PISTONE, CILINDRO, TESTA CILINDRO 
T A A a Kann Ka Kr Zi Kaas Fa ns Fan ne WS a ns a ee ee EEE 

BILD=NR. TEILE=NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTTION aTY. 

Flo. CODICE © DESCRIZIONE 
un DER M R R M B Türe Me R S Die Tt ZUR Sn M Wt Mine Vs W An Vi im W ARE S T vt And} S O b W W she S AM Wt Jar De DE A mn Mt mt Aa Me A W A e o B W e S e Ama Mo Wk Ant Tk A My W bt st i 

1 292 029 KURBELWELLE KPL. / CRANKSHAFT ASSY. 
ALBERDO MOTORE CPLeoyene onen nun nee nun nn en 1 
HUB 61 MM (2,4 IN.) 

STROKE 61 MM 12,4 IN.) 
CORSA 61 MM 12,4 IN.) 

2 227 755 RADIUSSCHEIBE 30,9/50/0,75 
DISTANCE RING 30,9/50/0,75 
ANELLO SPESSORE 30, 9/50/01 75Seeonsoreunonns 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 744 582 AUSGLEICHSCHEIBE 530,4/40,5/0»3 N BED 
SHIM 30,4/40,5/0s3 AS REQ 
SPESSORE ZOsAFAO+S/ Orden nu one er on Ren ee A RICH 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 944 583 AUSGLEICHSCHEIBE 3094740495704 N BED 
SHIM 3044740457041 AS REQ 
SPESSÜRE 30r,4/40435 /Oylosononun none nenenn A RICH 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 944 586 AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40+5/0,2 N BED 
SHIM 30,4/40,5/0,2 AS REQ 
SPESSORE ZOsA/LOIS/ On Do nun 0 en nn en 0 A RICH 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

4 932 581 RK-LAGER 6206 TNH C3 
BALL BEARING &206TNH C3,30-62-16 

CUSCINETTO 6206 TNH 035 30-62 ibn enuen nn 1 
MAGNETSEITIG, 30-62-16 

MAGNETG SIDE 

LATO MAGNETE 

5 246 015 SCHEIBENFEDER 3X5 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 3X5 /7 LINGUETTA 3XSessssssee 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETD SIDE 

LATO MAGNETE 



863/3 

BILD-NR. 

ILL. NO, 

TEILE-NR. 
PART NO, 

SEITE 16 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

TR am Lumen ar di ie M S GRS . A M T S S . Tt A Men W o B W8 e M- U A u an a N SIS et S W M A W A S A e A g 2 N ea Me Immer Mat - Y Tt Tun Y P N e . mas s Tu ar 

10 

11 

12 

13 

14 

15 - 17 

945 757 

942 225 

232 750 

246 570 

247 290 

224 109 

292 134 

242 615 

932 904 

293 905 

SPERRKANTRING 13 DIN 128 A 
LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 180». Y

]
 

SK~MUTTER M18X1495 / HEX. NUT M18X1,5 “ 
DADO M13X1s Don 00 nn 0m 00 nn ro rn 0% 1 
MAGNETSEITIGs ANZUGSDREHMOMENT 100 NM 
MAGNETO SIDE, TIGHTENING TORQUE 100 NM{885 IN.LB.) 
LATO MAGNETE, COPPIA DI SERRAGGID 100 NM 

SCHRAEGKUGELLAGER 3205 (3 
BALL BEARING 3205 C3/ 25-52-20,6 
CUSCINETTO 3205 [3 / 25=-52- 20, 6eunonon0e» 1 
KUPPLUNGSSEITIG, 25-52-20,6 
CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 
WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XSeescscsas 1 
KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

DREHSCHIEBERHUELSE / DISK VALVE SPACER 
MOZZO VALVOLA0 00000 0 00 0 00 ne En oT 0 0 + 1 

DREHSCHIEBER / ROTARY VALVE 
VALVOLA ROTANTE oo on 0 00 0 nn 0 ne nn 0 1 

PRIMAERTRIEB KPL. 

DRIVE GEAR We CLUTCH DRUM ASSYe, 
TRASMISSIONE PRIMARTA CPlLestecaccsccosnsccs 1 
NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 
AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 
CAMBIARE SOLO L*'INGRANAGGID E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

BUNDMUTTER M18X1,5 / HEX.NUT M18X1,5 

ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 
TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGID 80 NM 

KOLBENBOLZENKAEFIG K 18X22X22 

NEEDLE CAGE 18X22X22 

KOLBEN KPL. 75,99/76,0 MM 

PISTON ASSY. 75,99/76,00 MM 
PISTONE CPL. 75+99/ 76,00 MMaoereesorneonne q 
MIT 2 RINGEN, STANDARD 

WITH 2 RINGS, STANDARD 

CON 2 SEGMENTI, STANDARD 



863/3 

BILD-NR, 

ILL. 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

915 

915 

916 

945 

230 

223 

224 

250 

331 

223 

940 

TEILE-NR. 
PART NO. 

_CODICE 

215 

0
 

[a
8

] 

O
 

135 

735 

552 

542 

090 

510 

765 

552 

636 

SEITE 17 

BEZEICHNUNG STUECK 
ObESCRIPTTION QTY. 

DE 5 CR I Z1 ONGE QTAs 

R-RING IS 2-76/69,7X2 
RECTANGULAR RING 76 MM / SEGMENTO R 76 MM 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

ETL-RING 15 2=-76/69,4X2 

SEMI-TRAÄPEZ RING 76,0 MM 

SEGMENTO SEMI-TRAPEZ, 76,0 MMeseoseree.se 1 

STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

KOLBENBOLZEN 18X12X53, 7 

PISTON PIN 18X12X53,7 

SPINGTTO 18X12X531?00.-...-no.q-oo-n---aa 1 

NULLHAKENRING 18 / CIRCLIP 18 

SEGER SPINOTTO Bonn nunnoonon ee nern nenn 2 
NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

UTIZARE SOLO UNA VOLTA 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE eesoesases 1 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDRO sonen nen 20 1 
ALUFARBIG, STANDARD ROT 76,00 - 76,01 MM 

STANDARD GRUEN 76,01 - 76,02 MM 
ALUMINIUM PAINTED, STANDARD RED 76,00 - 76,01 

STANDARD GREEN 75,01 ~ 76,02 
COLORE ALLUMINIO, STANDARD ROSSO 76,00 = 76,01 

STANDARD VERDE 76,01 = 76402 

ABLAUFROHR 7/ TUBE / TUBDes sonne ennn nen un. 1 

O-RING DIN 3771=-37X2=-N / O-RING 87X2 
ANELLD OR 2. VPE 4 

DO-RING DIN 3771-135X2,5-N 

DO-RING 135-24+5 / ANELLD OR 155-241 5o oo. 00. 7 

ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD 

TESTA CILINDROs 2000 0 00 0 00 0 2 0 2 0 0 0 eo 0 0 se 0 0» 1 

ALUFARBIG 

ALUMINIUM PAINTED 

COLORE ALLUMINIO 

SK-BUNDSCHRAUBE MSX45 SW 11 

COLLAR-HEX. SCREW M8X45 SW 11 

VITE A COLLETTO M3X4S SW 1loaooononenunene 6 

27 830 271 

ANZUGSDREHMOMENT 22 NM (195 IN.LB.} 
TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM {195 IN.LB.) 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEs sense n on. 

MM 

MM 

MM 

MM 



863/3 

BILD-NR. TEILE-NR« 

ILL. NO. PART NO. 

SEITE 13 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

FIGe CODICE DESCRIZIONGE QTA. 

28 945 752 FEDERRING DIN 128-A8~FST / LOCK WASHER AB 

RONDELLA SPACCATA Adenoneoneeoreeneneeeeene 2 

29 240 081 ZYL.SCHRAUBE M83X25 DIN 912 “ 

ALLEN SCREW M8X25 / BRUGOLA M8X25ssssesss 2 

ANZUGSDREHMOMENT 25 NM 
TIGHTENING TORQUE 25 NM (220 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 25 NM 

30 295 080 KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPFPFO BIELLA CPleoresoneueseneaseeeee.eee 1 

31 897 341 LOCTITE 14486 N BED, 

LOCTITE 14486+ 10 CCay AS REQ 

LOCTITE 14486: 10 Clsreneee nenne nenne A RICH 
FUER KURBELWELLENPRESSVERBAND 

FOR CRANKSHAFT PRESS FIT 

PER ACCOPPTITAMENTO ALBERD MOTORE PRESSATO 

32 297 431 LOCTITE ANTI=-SEIZE 76710 N BED 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRay AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GReresveccescessasse A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRsr 
TO PREVENT METALL GALLING 

PER EVITARE CDORROSIDNE 

33 899 738 LOCTITE 643 GRUEN N BED 

LCTITE 648 GREENs 5 GRer AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG STARK, 5 GRes 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

34 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCM. 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA DI FISSAGGIO DEBOTE 
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6-GANG GETRIEBE 

6-SPEED TRANSMISSION 
TRASMISSIONE 6 MARCE 
. N A T _ o oy o (o men 

BILD-NR. TEILE-NR., BEZEICHNUNG STUECK 

ILLe NDe PART NO. DESCRIPTTON QTY. 

FIGe CODICE DESCRIZIONE QTA. 
en 

1 = 24 281 036 GETRIEBESATZ 6-GANG 4,42 
TRANSMISSION SET 6-SPEED 4,42 
CAMBIO 6 MARCE uıldaoeooeonennee en ne 1 

1 237 406 VORGELEGEWELLE 10 Z / CLUTCH SHAFT 10 Tas 

ALBERO PRIMARIO 10 Doysosneonononeerunnne q 

1« GANG 

15T SPEED 

1 VELOCITA 

2 232 665 NADELKAEFIG K 20X24X10 

NEEDLE BEARING 20X24X10 

235 445 LOSRAD 29 Z / FREE PINION 29 Ta 

INSRANAGGIO 29 18 1 

6. GANG, VORGELEGEWELLE 

6TH SPEED, CLUTCH SHAFT 
6« VELOCITAs ALBERO PRIMARIO 

w
s
 

4 227 470 ANLAUFSCHEIBE 24,2/27,5/14+5 

THRUST WASHER 24,2/27,5/1;5 

RASAMENTO Lur2/8 715/11 5nneunen nr nun nee 1 

5 245 340 SPRENGRING 24 / SNAPRING 24 / SEEGER 24.. 4 

6 235 405 SCHALTRAD 157/19 Z / GEAR PINION 15/19 Tear 

INGRANAGGID 15/19 Doveoseononeenseenunnee 1 

3e/he GANG, VORGELEGEWELLE 

3RD/4TH SPEED, CLUTCH SHAFT 

3e/&e VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

7 227 440 ANLAUFSCHEIBE 20,2/27,57/1 

THRUST WASHER 20,2/27,571 

RASAMENTO 202/27 15 /Vsnenne uno none nun n ee 1 

8 232 662 NADELKAEFIG K 20X24X10 
NEEDLE BEARING 20X24X10 

9 234 866 LOSRAD 21 Z / FREE PINION 21 Ter 

INGRANAGGIO 219 Dotennosaseeouennenensenen« 1 
5« GANG, VORGELEGEWELLE 

STH SPEED, CLUTCH SHAFT 

S« VELOCITA, ALBERO PRIMARTO 



863/4 SEITE 22 

BILD-NRe TEILE=NR. B EZE 
ILL. NO. PART NO. DESC 
FIG. CODICE DESC 

PPN 

UNG STUECK 
TION DTY. 

) I ONE 

10 - 235 380 FESTRAD 12 Z / FIXED GEAR 12 Tor 
INGRANAGGIO 12 Doyeooeouoon een nenne nenn. q 
2e GANG, VORGELEGEWELLE 
2ND SPEED, CLUTCH SHAFT 
2e VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

11 237 894 HAUPTWELLE / MAINSHAFT 
ALBERO SECODNDAR ID es aan 00 0 un 000 En 0 0 nn 1 

12 232 742 NADELKAEFIG K 21X25X10 TNK 
NEEDLE BEARING 21X25X10 

13 235 393 LOSRAD 32 2 / FREE PINION 32 Tor 
INGRANAGGIO 32 Doyaaononononeen non eo nun en 1 
2. GANG, HAUPTWELLE ; 
2ND SPEED, MAINSHAFT 
2. VELOCITA, ALBERO SECONDARID 

14 227 460 ANLAUFSCHEIBE 22/30/18 
THRUST WASHER 22/30/1,8 
RASAMENTO 2230/71 Be nenn no nun en Son nn 2 

15 234 878 SCHALTRAD 23 Z / GEAR PINION 23 T., 
INGRANAGGIO 23 | Er EEE 1 
5. GANG, HAUPTWELLE 

STH SPEED, MAINSHAFT 
>e VELOCITA, ALBERO SECONDARID 

16 227 490 WINKELRING 22/30/2,8 
ANGULAR RING 22/3072,8 
ANELLO ANGOLARE 22/30O/ 2rdonnoneneneennnrne 1 

17 235 425 LOSRAD 29 2 / FREE PINION 29 Tu; 
INGRANAGGIO 29 Be EEE 1 
4e GANG» HAUPTWELLE 
4TH SPEED, MAINSHAFT 

4. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

18 235 415 LOSRAD 32 Z / FREE PINION 32 Tor 
INGRANAGGIO 32 Dosansoroononnenuennununnn 1 
3« GANG, HAUPTWELLE 

SRD SPEED, MAINSHAFT 
3. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

19 235 435 SCHALTRAD 21 Z / GEAR PINION 21 Toy 
INGRANAGGIO 29 |B EEE 1 
60. GANG, HAUPTWELLE 
6TH SPEED, MAINSHAFT 
6. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

20 944 4638 ANLAUFSCHEIBE 204573071 
THRUST WASHER 20,5/30/1 
RASAMENTO 205/30 /1 000 0 0000 00 nen Rn 5 0 0 5 1 
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BILD-NRe TEILE~NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NOe PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIGe CODICE D ESCRIZIONE QTA. 

21 234 800 LOSRAD 32 Z / FREE PINION 32 Te, 

INGRANAGGIO 32 Doreen terseese 1 

1« GANG, HAUPTWELLE 
1ST SPEED, MAINSHAFT 

1. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO ’ 

22 227 430 - ANLAUFSCHEIBE 17,2/30/19 
THRUST WASHER 17,2/30/9 

RASAMENTO 1722/30 /1 00002000 0 on anne nee une 1 

23 430 460 O-RING DIN 3771-18X34y5=N / O-RING 13X3,5 
ANELLO OR 1EX3y Do oe nun nn or een nen nun en 1 

24 245 650 SEEGER-V-RING AV 20 

RETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 20ceasss 1 

25 258 577 SCHWENKHEBEL 

TRANSMISSION ACTUATING LEVER 

26 427 070 SCHEIBE 18,2/34/1 / WASHER 18, 2/3471 

SPESSORE 1832/34 / ee as onunneeeneusnune nun 1 

27 239 640 HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAseesenurse 1 

28 237 438 SCHALTWELLE / SHIFT SHAFT / ALBERD CAMBIO 1 

29 945 470 SICHERUNGSRING 12X1 DIN 471 

RETAINING RING 12X1 / SEEGER 12XTeessssae 1 

30 827 261 ANLAUFSCHEIBE 12,5/21,5/1 

THRUST WASHER 1245/21,5/1 

RASAMENTO 1215/2135 /1e neo none enereoesee.e«» 1 

31 430 110 O-RING DIN 3771-10%X2,7=N / O-RING 10X2,7 

ANELLO OR 10X2ı Tonnen nenn 00 en een nenne 1 

32 250 400 O-RING DIN 3771-12X335=-N / O=-RING 12X3,5 
ANELLO OR 12X3y Deore o neo 000 nee tee nun ae ee 1 

33 253 645 SCHALTKLINKE KPLe / PAUL ASSYer 

ARPIONISMO CPLoraoo soon onen nee n een ere ee 1 

34 239 650 KLINKENFEDER / PAWL SPRING / MOLLAesososs 1 

35 245 330 SICHERUNGSRING 10X1 DIN 471 
RETAINING RING 10X1 / SEEGER 10X1sosucn0n. 1 

36 ‘ 241 805 EXZENTERSCHRAUBE M12X1 
PAWL POSITIONING SCREW M12X1 

VITE REGISTRO MI12XIeon nennen euer nn ne 1 

37 N 642 051 SK-MUTTER M12X1 HOEHE 6 SW 17 
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BILD-NR. 

ILL. NO, 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

45 

46 

47 

TEILE=-NR. 
PART NO. 

CODICE 
TR D St S0 S W T TR U ST S N TE D G W M g A et o T e M T A Gy M PER Ve M ey Gt e WS BB B Y ML S ma A A Am e S e A NS W e Mt Bt e ‘o . ame e un B un me aan an nt - 

258 

827 

258 

253 

258 

258 

250 

236 

236 

297 

897 

737 

265 

695 

678 

540 

440 

068 

067 

330 

SEITE 24 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

SCHALTWALZE KPL. / SHIFT DRUM ASSY.), 
DESMODROMICO CPLosyeouon en oo eos erne een. q 

SCHEIBE 12,57/21,5/2 /7 WASHER 12,5/21,5/2 
RONDELLA 1235/21 5/ Zennnuonunneeneerene ne 1 

SCHALTGABEL KPLe / SHIFT FORK ASSY., 
FORCHETTA CAMBIO CPLosoeno oo en nase 000... 1 
5./&. GANG 

STH/6TH SPEED 

5./6. VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSY. 
FORCHETTA CAMBIO 0 2 EEE 7 
2e/b4s GANG 

2ND/4TH SPEED 

2¢/4e VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSYs 
FORCHETTA CAMBIO CP Los eneon onen ee ne... 1 
1./3. GANG 

1ST/3RD SPEED 

1./3«. VELOCITA 

SCHALTSTANGE / GUIDE PIN / ASTA FORCHETTA 2 

DICHTRING 8/18/1,5 /7 GASKET RING 8/18/1,5 
ANELLO GUARNIZIONE E/18/1ıSnooonenenennne. 7 

KETTENRAD 11 Z 

SPROCKET 11 T. S5/8X1/4X10416 
PIGNONE 11 Ds S/BEXI/LX1 Oben anne nenn nn. 1 
DIESER TEIL IST SERIENMAESSIG EINGEBAUT 
THIS PART IS MOUNTED AS STANDARD 

QUESTO PEZZO E MONTATT STADARD 

KETTENRAD 10 Z 

SPROCKET 10 Te 5/8X174X10+16 
PIGNONE 10 De SIEXT/LX1 DT bene orennnne nn. 1 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRa» AS REQ 
LOCTITE ANTI=SEIZE 10 GResesssescssseceass A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRes 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE 

LITHIUMSEIFENFETT N BED 
LITHIUM=-BASE GREASE, 250 GR.y AS REQ 
GRASSO LITHIUM, 250 CRatooo een nonee nn. A RICH 
250 GRes 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART NO. DESCRIPTTON QTY. 

FIG. ~~~ CODICE D ESCRIZIONE _ on QTA. 

48 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 Cloer AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMey . 
LOW STRENGTH BOND ' 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

227 

232 

232 

PART NO, 

600 

700 

652 

SEITE 27 

KUPPLUNG 

CLUTCH 

FRIZIONE 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 

THRUST WASHER 2092/35/3 

RASAMENTO LOs2/ 35 / Daun 00 onn ann en ne nee. 0. 2 

INNENRING / INNER RACE / BOCCOLAcsscossnse 1 

NADELKAEFIG K 25X29X10 TN 

NEEDLE BEARING 25X29X10 

10 

11 

12 

292 

259 

259 

259 

259 

245 

242 

239 

259 

134 

570 

054 

557 

062 

320 

605 

270 

PRIMAERTRIEB KPL. 

DRIVE GEAR We CLUTCH DRUM ASSY., 
4 

NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORZ GEMEINSAM AUS- 

TAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

CAMBIARE SOLO L'INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

STUETZTELLER / INNER PRESSURE PLATE 

PIATTO PORTAMDLLE on 0 oo un en en en nen a sen ne 

BELAGLAMELLE 3,0 MM 

FRICTION PLATE 3,0 MM 

DISCO FRIZIONE GUARNITO 3,0 MMeeossosenee 

INNENLAMELLE / CLUTCH PLATE 1 MM 

DISCO FRIZIONE 1 MMeea u nen nee en neun ne 

MITNEHMER / CLUTCH HUB / MOZZO FRIZIONE.. 

SICHERUNGSBLECH NA2D / TAB WASHER NA2O 

SK=MUTTER M18X1+5 / HEX.NUT M18X1,5 
DADO ESAGONALE M18X15 moon 0 neo nennen 00 5 « 

ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 

TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LE.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 80 NM 

KUPPLLFEDER DM14,3 D2,1 L3647 

CLUTCH SPRING 36,7 MM 

FEDERN NUR SATZWEISE WECHSELN 

CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 

CAMBIARE SOLO TUTTA LA SERIE 

DRUCKPLATTE /7 RETAINING PLATE ASSYsr 
PIATTO DI SPINTA CPlereaoneneoeseeasoe nen 

ı
n
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BILD-NR. TEILE-NR. SEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

13 932 770 RK-LAGER 608 / BALL BEARING 608, 8-?2-7 
CUSCINETTO Ä SFERE 608; B-22- Toren unune. ) 1 
83-22=7 

14 945 750 FEDERRING DIN 128-A5-FST / LOCK WASHER AS 
. RONDELLA SPACCATA Aönnonoonuuneneesenenes & 

15 241 770 SK=SCHRAUBE M5X25 DIN 933 
HEXe SCREW M5X25 / VITE ESAGONALE MSX2S.. 6 

16 235 207 ZWISCHENRAD KPL. / IDLE GEAR ASSYs 31 Ti, 
INGRANAGGIO INTERMEDIO DPL.31 Decoeosvecsse 1 
31 ZAEHNE 

17 237 932 STARTERWELLE / KICK START SPRING 
ALBERO M/Meoun 0 an en en one een en 1 

18 239 762 KICKSTARTERFEDER 7/ KICK START SPRING 
MOLLA RITORNO M/Men one onen nes eo nee nenne 1 

19 228 185 SPERRAD / RATCHET GEAR / INNESTO M/Maessee 1 

20 227 480 ANLAUFSCHEIBE 204527254571 
THRUST WASHER 20,2/25,5/1 
RASAMENTO 20 2/2515 / iu 0000 a none nase nn nenn. 7 

21 235 215 STARTERRAD KPL. 
STARTER GEAR ASSY. 34 Tor 
INGRANAGGID M/M CPLe 34 Doyonenneoneonnee 1 
34 ZAEHNE 

22 P44 468 ANLAUFSCHEIBE 20+5730/1 
THRUST WASHER 20,5730/ 
RASAMENTO LO+5/30 /1 een nenne un nenne nen nn 7 

22 944 461 AUSGLEICHSCHEIBE 20,5/30/0,3 
SHIM 20»,5/30/0,3 / SPESSORE 20»,5/30/0,s3.. 1 

23 297 431 LOCTITE ANTI=-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRa, AS REQ 
LOCTITE ANTI~SEIZE 10 GReseessessccsssoss A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRes 
TO PREVENT METAL GALLING 
PER EVITARE CORROSIONE 
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KUPPLUNGSDECKEL, WASSERPUMPE 

CLUTCH COVER, WATER PUMP 
COPERCHIO FRIZIONE, POMPA ACQUA 

BILD-NR+ TEILE=-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO» DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE DESCRIZIONE QTA. 

1 210 505 ° KUPPLUNGSDECKEL / CLUTCH COVER 
COPERCHIO FRIZIONE eo 0 00 on 0 0 0 non nun nr en ne 1 
GRAU METALLIC 

GRAY MRTALLIC 

GRIGIO METALLIZZATO 

2 230 355 WD-RING BS 20X28X6 NBR / DIL SEAL 20X28x6 
PARAOLID LÜXZEKO0 00 nn nn nen on ann ne 4 

3 230 195 WD~RING A 10X26X7 NBR / OIL SEAL 10X26X7 
PARAOLIDO I0OXZOXT o00 nn En nn nn nr nenn ne . ? 

4 237 915 PUMPENWELLE / PUMP SHAFT 

ALBERG POMPA OL ID 0000 nn 00 0 0 no Ro on Rn En 5 ’ 1 

5 N 222 390 LAUFRAD / IMPELLER 7 GIRANTE so anonnonn 00. 1 

6 229 280 SPANNHUELSE 4X16 DIN 1481 
SLOTTED SPRING PIN 4X16 / SPINA AXihaneas 1 

7 232 730 NADELROLLE 4X1548 G3 DIN 5402 
NEEDLE PIN 4X1598 / PERND 4X1598cvascsees 1 

8 234 540 PUMPENRAD 18 Z / PUMP GEAR 18 Tor 

9 N 250 501 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE on ononn0.. 1 

10 222 240 WASSERPUMPENGEHAEUSE / WATER PUMP HOUSING 
CORPO POMPA ACQUM es en nen en ee on un u 0 « 7 

1? 945 750 FEDERRING DIN 128-AS-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA Adeoenuoeooneereenseeee 4 

12 841 501 ZYL.SCHRAUSE M5X35 DIN 912 
ALLEN SCREW M5X35 / BRUGDLA MS5X3Sessassos 1 

13 240 186 ZYL.SCHRAUBE M5X25 DIN 912 
CYL. SCREW M5X25 / BRUGOLA MS5X25+cecsssse I

N
 

14 230 530 O-RING DIN 3771=-6X1,7-N / O-RING 6X1,7 
. ANELLO OR EXT urun une nano en ae N

 

15 840 280 SENKSCHRAUBE M6X10 DIN 7991 
COUNTERSUNK SCREW M6X10 / VITE ME6XT1Desess 2 

16 230 890 DICHTRING 6+,2/8,9/1 
GASKET RING 6,2/8,9/1 
ANELLO GUARNIZIONE 62/9 / ne oeonnunen ne 2 



BILD-NR, TEILE=NR. 
ILL. ND. PART ND. 

FIG. CSDICE 

17 241 821 

18 540 830 

19 - 24 N 210 595 

20 N 650 100 

21 N 239 320 

22 N 256 440 

23 N 2471 050 

24 N 260 230 

25 N 259 145 

26 250 490 

27 240 181 

23 222 330 

29 251 875 

30 897 161 

ZYL.SCHRAUBE M6 

ALLEN SCREW #M6X 

ZYL.SCHRAUBE M6 

ALLEN SCREW M6X 

AUSRUECKDECKEL 

CLUTCH RELEASE 

COPERCHIETTO FR 

BEIGE 

BEIGE 

BIGIO 

DBICHTMANSCHETTE 

n
 

KEGELFEDER / SP 

HYDRAULIKKOLBEN 

PISTONE TDRAULI 

ENTLUEFTUNGSSCH 

VITE DI SFIATO. 

SCHUTZKAPPE / 6 

DRUCKPILZ / THR 

DICHTUNG / GASK 

ZYL.SCHRAUBE M5 

ALLEN. SCREW M5X 

KUEHLWASSERSCHL 

TUBD ACQUAsenee 

SCHLAUCHSCHELLE 

FASCETTA 23/12. 

MOLYKOTE 111 

MOLYKOTE 111» 1 

MOLYKOTE 111, 1 

STLIKONFETT 100 

SLILICON GREASE 

GRASSO SILICONE 

X45 DIN 912 

45 / BRUGOLA MbXbS5eosneecns 

X33 DIN 912 

30 / BRUGOLA M6X30 seen. 0 0. 

KPLe 

COVER 

IZIONEe neun 0 non Sr nn ne 

/ RUBBER SEAL / GIUNTDe:G. 

RING / MOLLAcosneveansusss 

/ HYDRAULIC PISTON 

| EB Pe 

RAUBE / VENTING SCREW 

AR AR BN 1... 1... ..n. I N R R R S 

ROMMET / GUATINAsesessannaae 

UST HUB / FUNGO DI SPINTA. 

X20 DIN 912 

20 / BRUGOLA MSXöllDeeeoesas 

AUCH / WATER TUSE 

*# 4 8 8 8 S8 ..rnun..n. .n.un.n...a....”2> 

23/12 / CLAMP 23712 

WERTET TREE CT TE T TEE ET RR RE 

00 ORer 

00 GRovonıea nennen onen en 
GR, 4 

N 

WL T mu S mad ne nit U a N 4 Bt M S er m er | TS et G en mr AR et Ze ie An ak Wk A Wy A EDy Me are S Bt A Ten e Mir He me mm mr m Mm am e ot o em ee 

u
n

 

- 

< 

3ED 

AS RES 

A RICH 
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MAGNETZUENDER-GENERATOR 12V 60/40/20W 
MAGNETO GENERATOR 12V 60/40/204 

ACCENSIONE 12V 60/40/20W 
Yo mi mem Tu nt Auen - e - T W T SOt Tr uk An A B Dan Amen Anm. nen an Dune mir 

BILD-NR. TEILE~NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIGe CODITE DESCRIZIONE QTA. 

1 210 522 . ZUENDERDECKEL / IGNITION COVER 
COPERCHIO VOLANDe es 001 non un onen ner nn ne 4 

BEIGE 

BEIGE 

BIGIO 

2 241 930 IYL+SCHRAUBE MAX20 DIN 912 
ALLEN SCREW M8X20 / BRUGOLA M6XZ0easneess 3 

3 - 15 N 295 271 MZ-GENERATOR / MAGNETO GENERATOR 

ACCENSIGNE‘:-...-...-..ooooccobn:QQOOUQ-c 1 

3 N 294 416 MAGNETRING AVJ 5123 / MAGNETO FLYWHEEZL 
VDLAND MAGNETD..-..-..cocu-oo---no.t...cc q 

4 = 14 N 294 426 ANKERPLATTE KPL../ STATOR PLATE ASSY, 
PIATTUSTATORE CPleoeoenouonuee ee nee nun uns q 

5 860 491 ISOLIERSCHLAUCH 530 MM 
PROTECTION HOSE 530 MM / GUAINA 530 MMace 1 

6 260 525 ISOLIERSCHLAUCH 100 MM 
PROTECTION HOSE 100 MM / GUAINA 100 MMasa« 1 

7 960 719 ISOLIERHUELSE IS0 25 PE/N 
CONNECTOR SHEATH / GUAINA ISOLANTEsesasses 2 

2 854 011 STELKHUELSE 6+3X0,8 
FASTON CONNECTOR 5,3X0+8 

SPINETTA FASTON 63 2X 0 ı Benununuun onen neun. 5 

9 965 290 ISOLIERHUELSE / PROTECTION CAP 
GUAINA ISOLANTE sen 0 nn un een nen ee een ee 2 

10 866 300 FLACHSTECKER 6+,3X0s8 
FASTON CONNECTOR 6, 3%X0,8 / SPINA 6+3X0,3. 2 

11 964 057 LEITUNGSSCHUH M6 / TERMINAL M6 
TERMINALE MO nn or re nen 1 

12 . 

v8 0 2 e B0 RE EEE TS AN S S E DO OSSO BB BR BE FT RT ET ET € 1 

ANKERPLATTE, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 

VERWENDE 294 426 ANKERPLATTE KPLss> 

STATOR PLATE, NOT AVAILABLE AS SPARE PART. USE 

294 426 STATOR PLATE ASSYer 
PIATTO STATOREZ,,NON DISPONIBILE COME RICAMBIO. 

ORDINARE 294 426 PIATTO STATORE CPlLey 
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BILD-N 
WL 

ILL. NO. P 

FIG. cc 
ER men M M MR St Da Aa Mi Di A Mt Nt S Wk Fu B Mt ot Ml Dane W e ot Vo Wb au m WAk (AP a o ek o m am ne o un o aa R A o o Mi i T — At ae 

Re U N G STUECK 
ION 2TY. 
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-IOWE RL OUTLET TEE TE ETC TEE OT ET TE ER q 

ANKERSATZ, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR, 
VERWENDE 294 426 ANKERPLATTE KPL., 
COIL SET, NOT AVAILABLE AS SPARE PART, 
USE 294 426 STATOR PLATE ASSYer 
GRUPPO BOBINE, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO. 
ORDINARE 294 426 PIATTO STATORE CPL., 

14 941 285 KOMBISCHRAUSE M4X23 
COMBINED SCREW MAX23 / VITE MAX2 Ze oenon ne I

s
t
 

15 265 015 ELEKTRONIKBOX 7 ELECTRONIC BOX 

16 264 340 STECKERGEHAEUSE / CONNECTOR HOUSING 
GUAINA on ou no 0000 nn nn nn nern nn 4 

17 N 927 571 SCHEIBE 5,2 DIN 125 / WASHER 5,3 2 

RÖNDELLA EI ee EEE i
n

 

13 945 750 FEDERRING DIN 123=-A5=-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA Aöunnonenone nennen en ? 

19 240 150 ZYL»SCHRAUBE M5X14 DIN 6912 
ALLEN SCREW MSX14 / BRUGULA MSXT1heoeesonea i

n
 

20 264 304 SCHWUNGRAD / FLYWHEEL / MASSA ROTANTFeuse 1 

21 240 181 ZYL.SCHRAUBE M5xX20 DIN 912 

22 264 314 SCHWUNGRING 19 MM / FLYWHEEL 19 MM 

MIT ZYLINDRISCHEM 

AUSSENDURCHMESSER 141 MM 

WITH CYLINDRICAL OUTER 

DIAMETER 141 MM 

CON DIAMETRO ESTERNO 

CILINDRICO 141 MM 

23 264 315 SCHWUNGRING 13 MM / FLYWHEEL 13 MM 
MASSA ROTANTE SUPPLe 13 MMeassasosssonesa 1 

24 445 330 HOCHSPANNRING VHZ 6 / LOCK WASHER VHZ 6 

25 241 810 ZYL.SCHRAUBE M6X3S DIN 912 
- ALLEN SCREW M6X35 / BRUGOLA M6X35 no onn 00. 6 

26 960 (A
N

 

[6
 >

] 

i
n

 

LEITUNGSTUELLE 45,5713 
CABLE GROMMET 15,5/13 
GOMMINO FILO 1515/1 3on no nn a0 on anne ne ru ne 1 
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BILD-NR. TEILE-NR« BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NOs PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE DESCRIZIONE QTA. 

27 960 550 REGENSCHUTZKAPPE / PROTECTION CAP 
CAPPUCCIO GOMMA 0000 0 2 0 0 0 0 0 0 ne ET En 0 5 1 

28 264 122 ZUENDLEITUNG 130 MM . 
: IGNITION CABLE 130 MM ' 

FILO CANDELA 130 MMoeoeseneooneen nennen ee 1 

29 865 200 ZUENDLEITUNGSSTECKER 

SPARK PLUG CONNECTOR / CAPPUCCIO CANDELA, 1 

30 . 

-..O.‘..Ol.""‘..."‘.....O'..Q...."..' , 1 

ZUENDKERZE 

SPARK PLUG 

CANDELA 

31 230 400 O-RING DIN 3771=18X135-N / O=-RING 13X1+5 
ANELLO OR 1EX1ı Sn 00 nme nn ne en 5 5 1 

32 241 300 VERSCHLUSSSCHRAUBE M18X1,5 

PLUG SCREW M13X1,5 

33 297 386 SILASTIC 732 RTV N BED 
SILASTIC 732 RTV» 100 GRes AS REQ 
SILASTIC 732 RTV; 100 OGRoraeosonnueonasene A RICH 
100 GResr 

34 897 330 LITHIUMSEIFENFETT N BED 
LITHIUM=-BASE GREASE, 250 GRes AS REQ 
GRASSO LITHIUM; 250 GRoyeooensonnasnennee A RICH 
250 GRes 

35 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCay AS REQ 
LOCTITE 221 VIGLETTO, 0 CCoraoseesnercuns A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCM.» 
LOW STRENGTH BOND. N 
PASTA FISSAGGIO VITI» DEBOLE 

36 899 788 LOCTITE 648 GRUEN | N BED 
LCTITE 648 GREEN, 5 GRay AS REQ 
LOCTITE 6483 VERDE, 5 GResyenneoeshenennenss A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GRay 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 
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BILD=NRe« TEILE-NR« 
ILLe NO. PART 

SEITE 

REPARATURWERKZEUGE, DICHTUNGSSATZ 

ND, 

F16. .,, CODICE 
O mut me G AN S NS P N W M R Mt (oA S bt Gk W T DEI ER (o B S Mae N Pt Ma P e Pt FR T Tt o Mr a. T N T R 1 G WA WS Y OR WD be A Ve WA M a e e A BT e Doy o 

1 277 

3 276 

5 276 

6 276 

7 277 

850 

375 

502 

779 

930 

190 

807 

REPAIR TOOLS, GASKET SET 

. AM Dun Dt dem anne Mm G G ar man T S Men W T W it Mh Aa Ar Y Ma Aha en A Ma nr m Fu mn TR A A a er Am a 

S 

MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSY., 

TAMPONE MONTAGGIO CPLeoyeson ons nnen 
FUER WD-RING 230 355, STARTERWELLE 
FOR OIL SEAL 230 355» KICKSTART SHAFT 

PER PARAOLIO 230 355, ALBERO M/M 

MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSY.y 

TAMPONE MONTAGGIO CPL. ZEZEKEKE TEN GET 
FUER WD-RING 230 425, KURBELWELLE 
FOR OIL SEAL 230 425, CRANKSHAFT 

PER PARAOLIO 230 425, ALBERO MOTORE 

MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSYe, 

TAMPONE MONTAGGID CPlevoescscsnscccssnsnsans 
FUER WD=RING 930 675y HAUPTWELLE 
FOR OIL SEAL 930 675, MAIN SHAFT 

PER PARADLIO 930 875, ALBERO SECONDARIO 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 

TAMPONE MONTAGG ID on 00m 0 0 n 2 0 0 es oo as en nn 0 0. 
FUER WD-RING 230 195, WASSERPUMPENWELLE 
FOR DIL SEAL 230 195» WATER PUMP SHAFT 

PER PARADLIO 230 195, ALBERD POMPA ACQUA 

MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSY. 

FUER GEHAEUSERING 960 765y MAGNETSEITE 

FOR PLASTIC RING 960 765, MAGNETO SIDE 

PER ANELLO TEFLON 960 765, LATO VOLAND 

MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSYe, 

TAMPONE MONTAGGIO CPleosoereeeunsenaenenunee 
FUER GEHAEUSERING 260 400, KUPPLUNGSSEITE 
FOR CRANKCASE RING 260 400, CLUTCH SIDE 

PER ANELLO TEFLON 260 400, LATO FRIZIONE 

ABZIEHER KPL. M35X1,5 
PULLER ASSY. M35X1,5 

FUER MAGNETGEHAEUSE 

FOR FLYWHEEL 

PER ROTANTE VOLAND 

39 

TUECK 

QTY. 

mm 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZETITCH U STUECK ILL. NO. PART NO, DESCRIPTI 
D SCRTIZTITO 

Ts u u u az a Ta a Ka Fa Fa a a eK eeEEEEEERSERERERBER L AL mer mn ae mm mn a mn ne rn Tt " 2w a — 

8 277 970 FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 
BUSSOLA (E25 5 3 PS er 1 
FUER WD=-RING 930 675, HAUPTWELLE 
FOR OIL SEAL 930 675, MAIN SHAFT 
PER PARAOLIO 930 675, ALBERO SECONDARIO 

9 241 965 FIXIERSCHRAUBE M&X30 
CRANKSHAFT FIXATION SCREW M8X30 
VITE BLOCCAGGIO MEX3D on nun nenn nun onen en 1 
FUER KURBELWELLE 
FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

10 876 971 MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 70,5 MM 
STRINGIFASCE 70,5 MMon eo onen onen nee neuen nn. 1 
FUER KOLBEN 70,5 MM, MOTOR TYPE 242 TL 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDER FOR ENGINE TYPE 242 TL 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO PER MOTORE 
TIPO 242 TL 

11 876 972 MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 76 MM 
STRINGIFASCE 76 MM.-ooo.o-co».--uoq.ooio: 1 
FUER KOLBEN 76 MM, MOTOR TYPE 282 TL 
TO MOUNT PISTON IN CYLINDER FOR ENGINE TYPE 282 TL 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO PER MOTORE 
TIPO 282 TL 

12 876 950 PRAEZISITONS-MESSUHR 
PRECISION DIAL GAUGE / COMPARATOREeacsses 1 
ZUR KONTROLLE DES ZUENDZEITPUNKTES 
TO CHECK IGNITION TIMING 
PER CONTROLLO ANTICIPO ACCENSIONE 

13 876 945 MESSUHRVERLAENGERUNG / GAUGE PIN 
PROLUNGAMENTO COMPARATORE 71 MMenosusenee 1 

14 876 940 MESSUHRADAPTER 7 GAUGE ADAPTER 
ADATTATORE PER CDMPARATORE oo en onen nen 0 on. 1 

15 841 771 GEWINDESTIFT M6X8 DIN 913 
SET SCREW M6X8 / VITE Mb6X8evessesncocsess 1 

16 277 150 GRADSCHEISE / DEGREE DISK 
DISCO CON GRADT on oo oo on un 0 no on nen ern ne 1 
ZUM EINSTELLEN DER OREHSCHIEBERSTEUERZEIT 
TO ADJUST ROTARY VALVE TIMING 
PER CONTROLLO MESSA IN FASE DELLA VALVOLA 
ROTANTE 
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BILD-NR“ TEILE-NR. B E 
ILL. NO. PART NO. DE 
F16G. CODICE DE 

Id men mn ame nn Tan rn dr vn nn vn an DD mn Din mm a A an N m Ta Dr Denen ent mar Mr ME rk an a Fun Me MA Mm MD TB m a m u m a a an a ae ma 

ZEICHNUNG STUECK 
SCRIPTTON QTY. 
SCRITZIONE 

17 277 180 KUGELLÄGERABZTEHER-GARNITUR 
BALL BEARING PULLER SET 

KIT TIRANTI CUSCINETTO sono ooononar sun nn 1 
FUER RK=-LAGER 60068, 6203,6300,6007,6204,6301,6302, 
6204£,6205+,65303 UND 6304 
FOR BALL BEARING 68006, 6203,6300,6007,6204,6301 5 
6302,6204E,6205,6303 AND 6304 
PER CUSCINETTO SFERE 6006,6203,6300,6007,6204, 6301 
6302,6204E,8205,6303 E 6304 

18 276 910 ABZIEHPLATTE / PULLER PLATE 
PIATTO ESTRATTORE on 0 oo on one nun ee un nun 0 ne q 
FUER GEHAEUSEHAELFTE 

FOR CRANKCASE HALF 

PER SEPARARE CARTER 

19 840 351 ZYL.SCHRAUBE MSX20 DIN 84 
SLOTTED HEAD SCREW MSX20 
VITE TONDA MSX2Ono 000 nen ren ee [A 

20 276 920 SCHUTZKAPPE / PROTECTION CAP 
CAPPUCCIO PROTETTIVOs 0 oo sono on nos nen 0 Rn 0 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERD MOTORE 

21 = 22 N 277 162 ABDRUECKPLATTE KPL. / PULLER PLATE ASSYey 
PIATTO ESTRATTORE CPlLeyessssancaasssssnces 1 
ZUM AUSDRUECKEN DER KURBELWELLE 
FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

22 940 755 SK-SCHRAUBE M18X1»5X150 DIN961 
HEXe SCREW M16X195X150 
VITE ESAGDNALE M16%X1,5X150o 0 on onen eenn en. 4 

23 277 917 MONTAGEBOCK KPL. / TRESTLE ASSYe, 
STAFFATURA EPLeoraoon none nee or onen on. 7 

24 = 29 277 105 MONTAGEBOCK-AUFNAHMESATZ 
INSERT KIT FOR TRESTLE ASSYey 
KIT INSERTI PER STAFFATURA CPlLesonessacses 1 
FUER MOTOR-TYPE 124, 127, 244 UND 2427282 
FOR ENGINE TYPE 124, 127, 244 UND 242/282 
PER MOTORE TIPO 124, 127, 244 UND 242/282 

24 277 100 ADAPTER KPL. / ADAPTOR ASSY., 
. ADATTATORE u 2 EEE 1 

25 940 590 SK-SCHRAUBE M8X20 DIN 933 
HEX. SCREW M8X20 / VITE ESAGONALE MBX20.. 1 

26 250 311 SCHEIBE 8,4 DIN 125 / WASHER 844 
RONDELLA Eee A EEE r

n
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION aTY. 
FIG, SIE DESCRIZIONE ara. 

27 277 110 AUFNAHMEBOLZEN / BOLT / BULLONEeesooesses 1 

28 242 209 SK-MUTTER M8 DIN 934 / HEX.NUT MB 
DADO ESAGONALE MBenunonsennnueonerenennnn 1 

29 847 160 DISTANZHUELSE 1045/24/15 
SPACER 10,57/24715 
BUSSOLA DISTANZIALE 101,5/2L./115 oo 0020000. . 1 
FUER MOTOR TYPE 127 
FOR ENGINE TYPE 127 
PER MOTORE TIPO 127 

30 277 389 MITNEHMERFIXIERUNG 
CLUTCH HUB LOCKING TOOL 
ATTREZZO BLOCCAGGIO FRIZIONE eeesecossesss 1 

31 - 32 877 015 MONTAGEDORN KPL. 
CIRCLIP INSTALLATION TOOL ASSYer 
TAMPONE MONTAGGIO SEEGER CPleoyaonanononee 1 
ZUR MONTAGE DER KOLBENBOLZEN-SICHERUNGSRINGE 18 MM 
TO MOUNT PISTON PIN CIRCLIPS 18MM t.7O3IN.) 
PER MONTAGGIO ANELLINO SPINOTTO 

31 877 010 MONTAGEDORN / CIRCLIP INSTALLATION PUSHER 
TAMPONE MONTAGGID one nn onen ann en nun nn. 1 

32 877 020 MONTAGEHUELSE 
CIRCLIP INSTALLATION SLEEVE 
BUSSOLA MONTAGGIO SEEGER 2 oo snnn no nn non. 0. 1 

33 276 025 RINGHAELFTE / RING HALF / SEMI ANELLD. 0. 2 
FUER RK-LAGER 6206y KURBELWELLE MAGNETSEITIG 
FOR BALL BEARING 6206, CRANKSHAFT MAGNETO SIDE 
PER CUSCINETTO 8206, ALBERD MOTORE LATO MAGNETE 

34 277 892 RINGHAELFTE / RING HALF / SEMI=ANELLDe 2. 2 
FUER RK-LAGER 3205, KURBELWELLE KUPPLUNGSSEITIG 
FOR BALL BEARING 3205, CRANKSHAFT CLUTCH SIDE 
PER CUSCINETTO 3205» ALBERO MOTORE LATO FRIZIONE 

35 977 490 RING / RING / ANELLODs ones ons nen ernennen 05 1 
‘ FUER RINGHAELFTEN ‘ 

FOR RING HALVES 
PER SEMI-ANELLI 

36 - 37 876 298 ABZIEHER KPLe / PULLER ASSYa, 
ESTRATTORE CPleoyesoooenononn enormer one nn 1 
FUER RK=LAGER, KURBELWELLE 
FOR BALL BEARINGy CRANKSHAFT 
PER CUSCINETTO SFERE, ALBERQ MOTORE 

37 940 755 SK-SCHRAUBE M16X1,5X150 DIN961 
HEX. SCREW M16X1,5%X150 
VITE ESAGONALE M16X195X1500000s000secascs 1 
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BILD=NR . 
ILL. NO. 

FIGe 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

TEILE'NRQ 

PART ND« 

„ODICE. 

840 681 

276 360 

276 380 

276 370 

276 390 

242 091 

297 431 

897 161 

899 784 

297 386 

SEITE 43 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

ZYL»SCHRAUBE M8X40 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X40 / BRUGOLA M8X40ssssceee 4 
FUER ABZIEHER 

FOR PULLER 

PER ESTRATTORE K 

LAGERAUSZIEHER KPL. / PULLER ASSY., 
ESTRATTORE 0 5 EEE 1 
FUER RK-LAGER 6203, VORGELEGEWELLE MAGNETSEITIG 
FOR BALL BEARING 6203, CLUTCH SHAFT MAGNETO SIDE 
PER CUSCINETTO SFERE 6203, ALBERO PRIMARIO LATO 
MAGNETE 

AUSZIEHBOLZEN / BOLT M10 / BULLONE M10... 1 

SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 
BUSSOLA SPACCATAsuuoon een en enneunnenn ne 41 
FUER RK=-LAGER 6203, 17=-40-12 
FOR BALL BEARING 6203, 17-40-12 
PER CUSCINETTO SFERE 6203, 17-40-1712 

ABSTUETZLEISTE / SUPPORT PLATE / REGSOLO.. 1 

SK-MUTTER M10 DIN 934 / HEX.NUT M10 
DADO ESAGONALE MilDasenensenersenennnenene 2 

LOCTITE ANTI=-SEIZE 76710 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRey 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRayscecccccccsesne 1 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROSTs 10 GRaes 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

MOLYKOTE 111 / MOLYKOTE 111, 100 GRe»y 
MOLYKOTE 111; 100 CRoyoonneneooeeuneaneee 1 
SILIKONFETT, 100 GR.» 
SILICONE GREASE 

GRASSD SILICONE 

LOCTITE 574 ORANGE 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CCes . 
LOCTITE 57% ARANCIO 50 CCoreonerneenennoe 7 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, SO CCM; 
SEALING COMPOUND 
PASTA GUARNIZIONE 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRes 
SILASTIC 732 RTV, 100 GRotreoosunasseennnne 1 
100 GRor ’ 
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48 899 733 LOCTITE 648 GRUEN 
LCTITE 648 GREEN, 5 GRay 
LOCTITE 648 VERDE, 5 GReroesoonoeoonenne.n 1 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFESTy 5 GRey 
HIGH STRENGTH BOND 
PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

49 897 330 LITHIUMSEIFENFETT 
LITHIUM-BASE GREASE, 250 GRa.» 
GRASSO LITHIUM, 250 CRosoesnooeeenuonnere 1 
250 GRe, ) 

50 897 341 LOCTITE 14486 / LOCTITE 144869 10 CC., 
LOCTITE 14426; 10 U EEE 1 
FUER KURBELWELLENPRESSVERBAND 242 TL U. 232 TL 
FOR CRANKSHAFT PRESS FIT 
PER ACCOPPIAMENTO ALBERO MOTORE PRESSATO 

51 899 785 SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCes 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 20 CCorsoosonesnune«e 1 
MEANS OF SECURING WEAK 
PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

52 N 293 178 DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 
SERIE GUARNIZIONE oo nunooconnonnneennnn nn. 1 
FUER MOTOR TYPE 242 TL UND 282 TL 
FOR ENGINE TYPE 242 TL AND 282 TL 
PER MOTORE TIPO 242 TL E 282 TL 


